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Nr 48

Av herr Gustafsson i Boras, angdende férenkling av det officiella
sprakbrukel.

Det officiella sprakbruk som successivt framvuxit hos vara myndigheter,
kurialsvenskan eller kanslisvenskan, har under lang tid kritiserats och
debatterats. Atskilliga férsok har gjorts att férenkla myndigheternas skriv-
satt. Hittills har emellertid inga genomgripande férindringar dgt rum. Den
process som nu pagar pa det officiella sprakbrukets omrade #r en langsamt
géende modernisering. Takten i utvecklingen maste dock paskyndas, om vi
nagonsin skall kunna na fram till sakprosan, diar det vardade talspraket
utgor idealet. Risken ar annars att kanslisvenskan forsvarar for en storre all-
manhet att sitta sig in i och forsta forfattningstext eller annat sprakbruk
som anvénds av statliga och kommunala myndigheter. Ett sadant férhallan-
de resulterar i sin tur litt i kontaktsvarigheter mellan allmédnheten och de
organ som har till uppgift att betjina samma allménhet.

Myndigheternas sprakbruk uppmérksammades redan ar 1907 i ett kungl.
cirkular, utfardat av davarande civildepartementet. Cirkuliaret var stallt till
»samtliga foérvaltande &mbetsmyndigheter i riket, angaende affattandet af
utlitanden, skrifvelser m.pm. i #dmbetsirenden». Cirkuldret inleds med
foljande mening: »Enar det skrifsitt, som anvandes vid affattandet af
framstéllningar och yttranden i dmbetsirenden, ofta icke tillgodoser till-
borliga ansprak pa enkelhet och tydlighet vilje Vi hirigenom anbefalla
samtliga forvaltande dmbetsmyndigheter i riket att affatta sina skrifter i
klara, korta meningar och saledes undvika invecklade satsbyggnader och
onodiga upprepningar samt att i 6frigt soka tilligna sig ett klart och enkelt
skrifsitt.» Det bor observeras, att cirkuldret alltjimt ir géillande.

Ar 1946 utfardade Kungl. Maj:t, efter hemstillan av davarande brinsle-
kommissionen, ett cirkuldr till statsmyndigheterna »angiende sparsamhet
med papper och kuvert> (SFS 1946:278), vars forsta punkt i foredomligt
utrymmes- och materialsparande syfte 16d: »Ett kortfattat skrivsiatt skall
efterstravas.»

De ovan némnda cirkuldren synes bada ha haft det vardade talspraket
som stilideal, &ven om det férra har en for var tid nagot tillkranglad ut-
formning.

Initiativ har tidigare tagits i riksdagen for att modernisera kanslispraket.
I en motion vackt vid 1946 ars riksdag (II: 389) betonades bl. a. 6nskvérd-
heten av att gora betiinkandena mera lidshara genom modernisering av deras
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sprakliga drédkt, typografi och illustrationsteknik. Motionen resulterade
genom riksdagens beslut i sérskild utredning, Utredningens betinkande
»Det statliga utredningstryckets avgavs i december 1949 (SOU 1950: 25).
Utredningen foreslog bl. a. att permanent expertis skulle bitrdda kommitté-
erna med den sprakliga utformningen av lagtexterna.

Ocksa under 1950-talet vicktes motioner om sprakfoérenklingar. Vissa
forenklande atgarder har ocksa vidtagits. Singuldra verbformer har inforts
i riksdagstrycket och darmed dven i propositionerna. Aven i annat material
som produceras inom kanslihuset anvinds numera sddana verbformer. Dér-
emot har man undantagit lagar och férfattningar samt beslut i 16pande
arenden, dar det gamla bruket med plurala verbformer saledes dnnu kvar-
star. Hogsta domstolen och regeringsratten har dock 6vergatt till att anvénda
enbart singuldra verbformer i sina domslut genom sérskilda beslut den 7
mars respektive den 15 mars 1966. Enligt uppgift 6verviager nu Kungl. Maj:t
att gora detsamma betraffande lagtext. Att dessa atgérder vidtas forst nu
kan sagas var symtomatiskt for den langsamma moderniseringsprocessen
i vart officiella sprakbruk.

Motioner om forenkling av det officiella sprakbruket vicktes dven vid
1954 ars riksdag (I: 274 och II: 300 samt II: 293). Bl. a. féreslogs inrittande
av ett radgivande sprakvardsorgan med uppgift att bitrada vid utformningen
av forslag till lagar och foérordningar. Allménna beredningsutskottet (utl.
nr 12) avstyrkte forslaget men instamde i 6vrigt i motionérernas syn pa
problemet om en mer lattfattlig forfattningstext.

Samtliga dessa riksdagsinitiativ synes endast ha resulterat i delreformer
utan att nagot samlat grepp pa hela detta sprakvardsproblem tagits av nigon
instans.

Ett flertal myndigheter och d@mbetsverk har utfardat egna rad och an-
visningar for avfattandet av olika skrivelser och dokument. Féljande kan
namnas som exempel.

1. PM angédende avfattandet av hemstéillan i motioner (utarbetad pa upp-
drag av talmanskonferensen och godkénd av denna vid sammantride
den 10 december 1963)

2. Anvisningar for riksdagstrycket (utarbetade efter samrad med nidmnden
for svensk sprakvard 1964)

3. PM med vissa synpunkter pa propositionsskrivning (upprittad inom
statsradsberedningen 1965)

4. Korrespondens och trycksaker, Rad och anvisningar fér arbetsmarknads-
verkets personal (AMS-information 2/1962)

I detta sammanhang bér dven den omstandigheten ndmnas, att i samband
med reformen rorande de offentliganstillda tjdnstemédnnens férhandlings-
ratt m. m. en omfattande revision foretogs betraffande en rad verksinstruk-
tioner m. fl. forfattningar. I vissa fall rorde det sig endast om smirre
justeringar, vilket forhallande uppmérksammades av konstitutionsutskottet
vid 1966 ars riksdag. Riksdagen fann dock ingen anledning till erinran mot
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de vidtagna atgarderna. Om avsikten varit och alltjamt ar att foreta mer
genomgripande forenklingar i myndigheternas skrivsitt bor sadana atgéarder
som de nyss nidmnda uppmuntras och arbetet ges en mera systematisk in-
riktning. Mdlet bor vara att inféra enhetliga regler for all offentlig verk-
samhet.

Forslag har siledes inte saknats for att férenkla myndigheternas skriv-
satt. Trots de manga initiativen, anvisningarna och den debatt som forts,
refererad i ett flertal skrifter, har kanslisvenskan emellertid bibehallits som
spraklig norm inom de flesta verk och myndigheter, inte minst i riksdagen.
Det ar darfor hog tid att vidta snara atgérder.

Det kan inte vara nodviandigt att skriva »i fraga om detaljerna synes ut-
skottet forslaget jamvil bor godtagas» i stallet for »utskottet godtar ocksa
forslagets detaljer». Det maste vara begripligare att skriva »i sitt yttrande
over motionen siager utskottet> adn »i sitt 6ver motionen avgivna yttrande
framhéller utskottets etc. Varfor maste det nédvéandigtvis heta »underkasta
en ingdende granskning» nar det lika bra kan uttryckas med de tva orden
»ingdende granska»? Pa samma sitt kan uttrycket »gora en kartlaggning»
andras till »kartlagga» etc. Den s. k. substantivsjukan bor bekdmpas. Det-
samma géller langa och tunga ord; »problemstillning», »fragestallnings,
»angelagenhetsgrad», storleksordning» m. fl. ord kan utbytas mot »pro-
blem», »fraga», »angeldgenhet», »storleks. Utlandska ord, som har svenska
motsvarigheter, bor inte anviandas i andra fall 4n di det kan antas att de
forstas battre 4n motsvarande svenska ord. Manga andra enkla skrivregler
kan anforas. Har ndmnda ar endast nigra exempel.

En for all officiell skriftlig framstillning gemensam handbok bor utarbe-
tas med regler for god sprakvird och med det vardade talspriket som fore-
bild. Olika verksamheters speciella behov bor tillgodoses genom sérskilda
promemorior. Detta forslag éverensstammer i stort med det som nimnden
for svensk sprakvard ar 1954 anforde i sitt yttrande till allménna berednings-
utskottet 6ver de tidigare namnda motionerna. Forslaget bor nu med det
snaraste forverkligas.

Med héanvisning till vad salunda anforts hemstiller jag,

att riksdagen i skrivelse till Kungl. Maj:t méatte anhalla
om aft riktlinjer utarbetas och utges i form av en foér all
officiell skriftlig framstallning gemensam handbok i syfte
att astadkomma ett enklare och for en storre allménhet mera
lattforstaeligt sprakbruk i riksdagstryck, forfattningstext,
kommittébetdnkanden och darmed jamforliga sammanhang.

Stockholm den 11 januari 1967

Axel Gustafsson (fp)
i Boras



